O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeEP: 0419U001763
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura
JaTa peecrtpamnii: 28-12-2019

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. bapaHosa Omis BanepiiBaa

2. Baranova Yuliya Valeriyivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi cneniagabHOCTI: 13.00.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaJIbHOCTI: Teopis i MeToauka npodeciitHoi ocsitn

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucrTy: 19-12-2019

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOIO: 035

I.
-
|

Micue po6oTH 3400yBava: HaujoHanbHuil yHiBEpCUTET 6i0PECYPCIB i IPUPOLOKOPUCTYBAHHS YKpAiHK

Kopg 3a €IPIIOY: 00493706

Micue3Haxoa>keHHs: 03041, m. Kui-41, Bys1. [epois O60ponu, 15

dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpaBiiHHSA: Kabiner minicTpis

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (Pa30Boi Creniaai30BaHOl BYEHOI pagu). [l 26.053.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IIoBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ lOpI/I,ZLH‘IHO'l' 0COOM: HanioHambHUMI TTeJaroridHuii yHiBepcuret imeHi M.IT.

I paromaHoOBa

Kopg 3a €IPIIOY: 02125295

MicuesnaxomerHﬂ: 01601, m. Kuis, Bys1. [Iuporosa, 9
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio
Mosga guceprarii:
Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 14.35.09

Tema gucepranii:
1. DopMmyBaHHS y MallOyTHIX BYMTEJIIB iHO3EMHUX MOB TOTOBHOCTI 10 HAYKOBO-0CJIigHOI po60TH

2. Readiness for scientific research activity formation of future foreign language teachers

Pedepar:

1. BuzHaueHoO, TeEOPETUYHO OOIPYHTOBAHO Ta €KCIIEPUMEHTAJIbHO [1IepeBipeHo earoriyHi ymoBu GOpPMYBaHHS y
MaMOyTHIX BUATEJIiB IHO3€MHUX MOB FOTOBHOCTI [0 HAyKOBO-JOCJIiIHOI po6OTH (YAOCKOHAIEHHS 3MiCTy (PaxoBoi
MiArOTOBKY MalOYTHIX y4nTesiB iHO3€eMHUX MOB; OpraHisallis HaBYaHHS Yepes LOCiIPKEHHS; BKIIOUEeHHS MalOyTHIX
y4YUTEJIiB iHO3EMHUX MOB B IIPOdecito yepes HabyTTs JOCBiy HayKOBO-IOCiIHOI poOOTH y 11033ayIUTOPHI po6OTi
Ta I1iJ] 4ac HaByaJabHO-BUPOOHUYOI [IPAKTUKY; 3aCTOCYBAHHS XMapHUX TEXHOJIOTIH y Ipolieci paxoBoi MiAroTOBKU
MaMOyTHIX y4nTeliB iHO3€MHUX MOB). POo3p0o6s1eHO MOJienib GOPMYBAaHHS Y MalOYTHIX YYUTEIIiB iHO3€MHUX MOB
TOTOBHOCTI O HAyKOBO-IOCJIiJIHOI pOOOTH, IKa BKJIIOYAE TEOPETUYHUMH, IIPOLIECYaJIbHUI Ta pe3yJIbTATUBHUI OJIOKY;
HAYyKOBI MiX0Y (AisIbHICHUI, KOMIIETEHTHICHUI, CUCTEMHUI1, OCOOUCTICHO 30Pi€HTOBAHMUIA, KYJIbTYPOJIOTiYHUH,
CHHEPreTUYHUI, Cy6'€eKTHMI, aKMEOJIOTIYHMH) Ta IPUHLUIY iATOTOBKY; B3a€MOIIOB'SI3aHi €Tanu (AiarHOCTUKO-
MOTHMBaLiMHNN, IIPOLIeCYaJIbHO-IisyIbHICHNM, ped1eKCHBHO-KOPEeKLiMHNI), TEXHOJIOTii (0COOMCTICHO 30pieHTOBaHA

iHTepaKTHBHA, IPOOIEMHO-TIOLIYKOBA, iHHOBAIliliHa), 3MiCTOBE HallOBHEHHS (TEXHIYHE CepeloBUILe, IPOrpaMHe



cepenoBulle, IpeIMeTHE CepefoBUlIe, METOAUYHE CepEeNOBUILE, METOAU, (POPMHU, 3aCOOH, KpUTEPIl
(MoTHBaLiMHNM, KOTHITUBHO-IOCIIZHULBKN, KDEATUBHO-isJIbHICHUI), IOKAa3HUKY Ta PiBHIi (peNponyKTUBHUN
(HM3bKUIT), KOHCTPYKTUBHU (CepesHiil), pedieKCHBHO-TBOPUYUI (BUCOKNUIT)) POPMYBaHHS Y MalOyTHIX yUUTEIiB
iHO3eMHUX MOB F'OTOBHOCTI [10 HAYKOBO-[OCJIiAHOI pOOOTU. YTOUHEHO CYTHICTb KJIIOYOBUX JediHilil JOoCiIKeHH s,
a came: 3MiCT NOHSATD "(POPMYBaHHS y MaOyTHIX yunTEIiB iIHO3€MHMX MOB FOTOBHOCTI 4,0 HAyKOBO-A0CIiAHOI

pobOTH" Ta "TOTOBHICTb MaiiOyTHIX y4MTEJIiB iIHO3EMHUX MOB [0 HAyKOBO-JOCJIiIHOI po6oTH".

2. The pedagogical conditions of preparation for scientific research activity of future foreign language teachers
(content improvement of professional training of future foreign language teachers, education through
investigation, future foreign language teachers' involvement into profession through the experience acquiring of
scientific research activity during extracurricular activity and scientific and production practice, cloud computing
using in the process of professional training of future foreign language teachers) were determined, theoretically
substantiated and experimentally verified. The defined pedagogical conditions contribure the effective formation
of components of readiness for scientific research activity of future foreign language teachers. Content
improvement of professional training of future foreign language teachers involves usage of active forms and
methods, directed at the development of the necessity of searching activity. Education through investigation is
characterized by the creation of space for individual activity of future teacher, subjective discovery new
knowledges by the future teacher, students' support in the process of professional skills and experience
acquireing. Cloud computing using in the process of professional training of future foreign language teachers
contributes new quality type researcher training, who has innovative style of thinking. Future foreign language
teachers' involvement into profession through the experience acquiring of scientific research activity during
extracurricular activity and scientific and production practice educates the teacher-researcher ready for
continuous lifelong education and research skills formation.

Jep>kaBHHHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HANIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

ITy6osrikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) MPOAYKILis:
ConiasibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTbh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBumie Im's Ilo-6aThKOBI:
1. MatBienko OJieHa BasnepiiBHa

2. Matviienko O. V.

KBasigikanis: g.nen.n., 13.00.01

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs



JoparkoBa iHdpopmamnist:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizmomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. lexaBuosa CaiTsiaHa OsieKcaHIpiBHA

2. lllexaBuoBa CaiTyiana OsyiekcaHpiBHA
KBasidikamis: n.nen.n., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KoBTyH OKcaHa AHaToJiiBHa

2. KoBryHn OkcaHa AHaTOJ1iiBHA

KBasigikanis: k.nen.n., 13.00.04
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHpopmamist:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:



InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI
BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI H.M.Pinei

TOJIOBH pajgu

Biiacue IIpizBuie Im's I1o-6aTbKOBi H.M.Pinei

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUI 3a MiATOTOBKY
00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuk Bigainy YKpIHTEI, mpo €
BiZINOBiZaJIbHUM 32 peeCcTpallilo HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisSIIBHOCTI




